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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE, EURATOM) NR 617/2010

z dnia 24 czerwca 2010 r.

w sprawie zglaszania Komisji projektéw inwestycyjnych dotyczacych infrastruktury energetycznej
w Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 736/96

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 337,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 187,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Uzyskanie caloSciowego obrazu rozwoju inwestycji
w infrastrukture energetyczng w Unii ma kluczowe
znaczenie dla tego, aby Komisja mogla wykonywac
swoje zadania w dziedzinie energii. Dostgpno$¢ regu-
larnie dostarczanych i aktualnych danych oraz informacji
powinna umozliwi¢ Komisji przeprowadzenie niezbed-
nych poréwnan i ocen lub zaproponowanie odpowied-
nich $rodkéw na podstawie wiasciwych danych liczbo-
wych i analiz, w szczegdlnodci w odniesieniu do przy-
szlej rownowagi miedzy podazg energii a popytem na
nig.

Krajobraz energetyczny w Unii i poza nig ulegt
w ostatnich latach znacznym zmianom, co sprawilo, ze
inwestycje w infrastrukture energetyczng staly sie
kluczowg kwestig dla zagwarantowania dostaw energii
do Unii, funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz
przejscia na niskoemisyjny system energetyczny, ktére
Unia rozpoczeta.

Nowa sytuacja na rynku energii wymaga znacznych
inwestycji w rézne rodzaje infrastruktury we wszystkich
sektorach energetycznych, a takze rozwijania nowych
rodzajow infrastruktury i nowych technologii, ktére

maja by¢ wprowadzane na rynek. Liberalizacja sektora
energetycznego oraz dalsza integracja rynku wewnetrz-
nego nadaja podmiotom gospodarczym wigksza role
w zakresie inwestycji. Jednocze$nie nowe wymogi poli-
tyki, takie jak cele dotyczace koszyka paliw, spowoduja
zmiany polityki pafstw cztonkowskich w odniesieniu do
rozbudowy lub modernizacji infrastruktury energe-
tycznej.

W tym kontekscie nalezy poswigci¢ wigcej uwagi inwe-
stycjom w infrastrukture energetyczng w Unii, szcze-
gélnie w celu przewidywania probleméw, promowania
najlepszych praktyk i zapewnienia wigkszej przejrzystosci
w zakresie przyszlego rozwoju unijnego systemu energe-
tycznego.

.....

za obserwacj¢ rynku energii, powinna zatem dysponowa¢
dokladnymi danymi oraz informacjami na temat
projektéw inwestycyjnych, w tym planéw wycofania
infrastruktury z eksploatacji, dotyczacych najbardziej
istotnych elementéw systemu energetycznego Unii.

Dane oraz informacje dotyczace przewidywalnych zmian
zdolno$ci w zakresie produkgji, przesylu i skladowania
oraz projektéw w roznych sektorach energetyki maja
duze znaczenie dla Unii i sa wazne dla inwestycji
w przyszlosci. Nalezy zatem zapewni¢, aby Komisja
byla powiadamiana o projektach inwestycyjnych,
w przypadku ktérych prace w zakresie budowy lub
wycofywania z eksploatacji juz si¢ rozpoczely lub co
do ktérych podjeto juz ostateczng decyzje inwestycyjna.

Na mocy art. 41 i 42 Traktatu Euratom przedsigbiorstwa
maja obowiazek zglaszania swoich projektéow inwestycyj-
nych. Niezbedne jest uzupelnianie takich informacji,
w szczegblnosci o okresowe sprawozdania na temat
realizacji projektéw inwestycyjnych. Takie dodatkowe
obowigzki w zakresie skladania sprawozdan nie naru-
szaja przepisow art. 41-44 Traktatu Euratom.
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Aby Komisja dysponowala spojnym obrazem przyszlych
zmian w calym systemie energetycznym Unii, niezbedne
sa zharmonizowane ramy skladania sprawozdan
w odniesieniu do projektow inwestycyjnych, oparte na
aktualnych kategoriach oficjalnych danych oraz infor-
macji przekazywanych przez panstwa czlonkowskie.

W tym celu panstwa czlonkowskie powinny zglaszal
Komisji dane oraz informacje na temat projektow inwe-
stycyjnych w infrastrukturze energetycznej dotyczacych
produkcji, skladowania i przesylu ropy naftowej, gazu
ziemnego, energii elektrycznej, w tym energii elektrycznej
ze Zrédet odnawialnych, biopaliw oraz wychwytywania
i skladowania dwutlenku wegla, bedacych na etapie
planowania lub w trakcie budowy na ich terytorium,
w tym polaczen miedzysystemowych z panstwami trze-
cimi. Odno$ne przedsigbiorstwa powinny podlegaé
obowigzkowi zglaszania panistwu czlonkowskiemu
przedmiotowych danych oraz informacji.

Uwzgledniajac ramy czasowe projektéw inwestycyjnych
w sektorze energetycznym, przedkladanie sprawozdan
raz na dwa lata powinno by¢ wystarczajgce.

Celem uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen admi-
nistracyjnych i zminimalizowania kosztéw dla paistw
czlonkowskich i przedsiebiorstw, szczegélnie matych
i $rednich przedsigbiorstw, niniejsze rozporzadzenie
powinno umozliwia¢ zwolnienie panstw czlonkowskich
i przedsigbiorstw z wymogéw w zakresie skladania spra-
wozdafi, pod warunkiem ze réwnowazne informacje
bedg przekazywane Komisji na mocy aktéw prawnych
Unii w danym sektorze energetycznym, ktére zostaly
przyjete przez instytucje Unii, stuzacych osiagnieciu
celow dotyczacych konkurencyjnych rynkéw energii
w Unii, trwaloSci systemu energetycznego Unii oraz
bezpieczenstwa dostaw energii do Unii. Nalezy zatem
unika¢ jakiegokolwiek powielania wymogéw w zakresie
skladania sprawozdan okreslonych w trzecim pakiecie
dotyczacym rynku wewnetrznego w zakresie energii elek-
trycznej i gazu ziemnego.

Na potrzeby przetwarzania danych oraz zapewnienia
fatwego i bezpiecznego przekazywania danych Komisja,
a w szczeg6lnosci jej jednostka odpowiedzialna za obser-
wacje rynku energii, powinna mie¢ mozliwo$¢ podjecia
wszelkich odpowiednich $rodkéw w tym zakresie, a w
szczegblnodci  zastosowania zintegrowanych narzedzi
i procedur informatycznych.

Ochrong o0séb fizycznych w odniesieniu do przetwa-
rzania danych osobowych przez panstwa czlonkowskie
reguluje dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ('), natomiast ochron¢ oséb fizycznych
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych
przez Komisje reguluje rozporzadzenie (WE) nr 45/2001

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, 5. 31.

(14)

(16)

17)

Parlamentu Europejskiego i Rady (3). Niniejsze rozporza-
dzenie nie narusza tych przepisow.

Pafistwa czlonkowskie — lub wyznaczone przez nie
podmioty — oraz Komisja powinny chroni¢ poufnosé
danych oraz informacji objetych tajemnicg handlowa.
Dlatego panstwa czlonkowskie lub wyznaczone przez
nie podmioty powinny - z wyjatkiem danych
i informacji dotyczacych transgranicznych projektéw
przesylowych — agregowa¢ takie dane oraz informacje
na szczeblu krajowym przed przekazaniem ich Komisji.
Jezeli jest to wymagane, Komisja powinna nastgpnie agre-
gowal te dane w taki sposob, aby zadne szczegblowe
informacje dotyczace poszczegblnych przedsigbiorstw
i instalacji nie byly ujawniane ani nie mozna bylo ich

wywnioskowac.

za obserwacje rynku energii, powinna zapewnial okre-
sowe miedzysektorowe analizy zmian strukturalnych
i perspektyw systemu energetycznego Unii, a w razie
potrzeby bardziej szczegblowe analizy niektérych
aspektéw tego systemu energetycznego. Analizy te
powinny w szczegdlnosci przyczyniaé si¢ do okreSlenia
potencjalnych niedoboréw w  zakresie infrastruktury
i inwestycji w kontekScie zréwnowazenia popytu na
energic i jej podazy. Analizy powinny takze stanowi¢
wklad w dyskusje na szczeblu Unii na temat infrastruktur
energetycznych i dlatego powinny by¢ przekazywane
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi ~ Ekonomiczno-Spolecznemu  oraz  byé
udostepniane zainteresowanym stronom.

Komisja moze korzysta¢ z pomocy ekspertéw z panstw
czlonkowskich lub innych wlasciwych ekspertéw w celu
wypracowania wspdlnego rozumienia potencjalnych
niedoboréw w  zakresie infrastruktury i zwigzanych
z tym zagrozen oraz Wwspierania przejrzystosci
w odniesieniu do przyszlych zmian.

Opierajac si¢ w jak najwigkszym stopniu na formacie
zgloszefi wprowadzonym w rozporzadzeniu Komisji
(WE) nr 238696 (°) stosujacym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 736/96 z dnia 22 kwietnia 1996 r. w sprawie
zglaszania Komisji projektéw inwestycyjnych stanowia-
cych przedmiot zainteresowania Wspdlnoty
w sektorach ropy naftowej, gazu ziemnego i energii elek-
trycznej (4), a takze po konsultacji z ekspertami krajo-
wymi, Komisja powinna przyja¢ S$rodki techniczne
niezbedne dla wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Biorgc pod uwage skale zmian, ktére bylyby niezbedne
celem dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 736/96 do
obecnych wyzwan w dziedzinie energetyki, oraz
w interesie przejrzystoSci rozporzadzenie to powinno
zosta¢ uchylone i zastgpione nowym rozporzadzeniem,

() DzU.L 8 z 12.1.2001, s. 1.

() Dz.U. L 326 z 17.12.1996, s. 13.
() Dz.U. L 102 z 25.4.1996, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspolne ramy dla
zglaszania Komisji danych oraz informacji na temat projektéw
inwestycyjnych  dotyczacych  infrastruktury — energetycznej
w sektorach ropy naftowej, gazu ziemnego, energii elektrycznej,
w tym energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych, i biopaliw
oraz projektow inwestycyjnych dotyczacych wychwytywania
i skladowania dwutlenku wegla emitowanego przez te sektory.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do tych rodzajow
projektéw  inwestycyjnych wymienionych w  zalaczniku,
w przypadku ktérych prace w zakresie budowy lub wycofy-
wania z eksploatacji juz si¢ rozpoczely lub co do ktérych
podjeto juz ostateczng decyzje inwestycyjng.

Panstwa czlonkowskie moga ponadto przekazywal wszelkie
dane szacunkowe lub wstepne informacje dotyczace tych
rodzajow projektow inwestycyjnych wymienionych
w zalgczniku, w przypadku ktérych zaplanowano rozpoczecie
prac w zakresie budowy w ciagu pieciu lat oraz w przypadku
ktorych zaplanowano wycofywanie z eksploatacji w ciagu
trzech lat, ale co do ktdérych nie podjeto jeszcze ostatecznej
decyzji inwestycyjnej.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujgce
definigje:

1) ,infrastruktura” oznacza wszelkie instalacje lub czgsci insta-
lacji zwigzane z produkcja, przesylem i skladowaniem;

2) ,projekty inwestycyjne” oznaczaja projekty majace na celu:

(i) budowe nowej infrastruktury;

(ii) przeksztalcenie, modernizacje, zwigkszenie lub obni-
zenie zdolnosci istniejacej infrastruktury;

(i) czeSciowe lub catkowite wycofanie z eksploatacji
istniejgcej infrastruktury;

3) ,ostateczna decyzja inwestycyjna” oznacza decyzj¢ podjeta
na poziomie przedsi¢biorstwa, aby ostatecznie przeznaczy¢
$rodki na etap inwestycyjny danego projektu, przy czym

etap inwestycyjny oznacza etap, w ktorym ma miejsce
budowa lub wycofywanie z eksploatacji i ponoszone sg
koszty kapitalowe. Etap inwestycyjny nie obejmuje etapu
planowania, w ktérym przygotowuje si¢ realizacje projektu,
ktéry obejmuje, w stosownych przypadkach, ocen¢ wyko-
nalnosci, badania przygotowawcze i techniczne oraz uzys-
kanie koncesji i zezwolen, i w ktérym ponoszone sg koszty
kapitatowe;

4) ,projekty inwestycyjne w trakcie budowy” oznaczaja
projekty inwestycyjne, ktérych budowa sie rozpoczela i w
odniesieniu do ktérych ponoszone sa koszty kapitalowe;

5) ,wycofanie z eksploatacji’ oznacza etap, w ktérym infra-
struktura zostaje na stale wycofana z eksploatacji;

6) ,produkcja” oznacza wytwarzanie energii elektrycznej oraz
przetwarzanie paliw, w tym biopaliw;

7) nprzesyl” oznacza transport zZrédet energii lub produktow
lub dwutlenku wegla poprzez sie¢, a w szczegdlnosci
poprzez:

(i) rurociagi inne niz sieci gazociggdw kopalnianych
i czgs¢ gazociagdbw wykorzystywana przede wszystkim
w ramach dystrybucji lokalnej; lub

(ii) polaczone systemy najwyzszego napiecia i wysokiego
napigcia, inne niz systemy wykorzystywane przede
wszystkim w ramach dystrybucji lokalnej;

8) ,skladowanie” oznacza stale lub czasowe magazynowanie
energii lub Zrédel energii w obiektach naziemnych lub
podziemnych lub w skladowiskach geologicznych lub
hermetyczne sktadowanie dwutlenku wegla
w podziemnych formacjach geologicznych;

9) ,przedsigbiorstwo” oznacza kazda osobe fizycznag lub osobe
prawna ustanowiong na podstawie prawa prywatnego lub
publicznego, ktéra podejmuje decyzje dotyczace projektéw
inwestycyjnych lub realizuje projekty inwestycyjne;

10) ,zrodla energii” oznaczaja:

(i) Zrédla energii pierwotnej, takie jak ropa naftowa, gaz
ziemny lub wegiel;

(i) zrodta energii przetworzonej, takie jak energia elek-
tryczna;



L 180/10

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.7.2010

(ili) odnawialne Zrdédla energii, w tym energi¢ hydroelek-
tryczna, energie pozyskiwana z biomasy lub biogazu,
energie wiatrows, energie stoneczna, energie plywow,
fal oraz energi¢ geotermiczng; oraz

(iv) produkty energetyczne, takie jak produkty rafinacji
ropy naftowej i biopaliwa;

11) ,organ specjalny” oznacza organ, ktéremu na mocy aktéw
prawnych Unii w danym sektorze energetycznym powie-
rzono przygotowanie i przyjecie ogélnounijnych wielolet-
nich planéw rozwoju sieci oraz planéw inwestycyjnych
dotyczacych infrastruktury energetycznej, taki jak euro-
pejska sie¢ operatoréw systeméw przesylowych energii
elektrycznej (,ENTSO-E”), o ktérej mowa w art. 4 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
7142009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw
dostgpu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany
energii elektrycznej (') oraz europejska sie¢ operatoréw
systemOw przesylowych gazu (,ENTSO-G”), o ktérej
mowa w art. 4 rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie warunkéw dostepu do sieci przesylowych gazu
ziemnego ().

Artykut 3
Zglaszanie danych

1. Panstwa czlonkowskie lub podmioty wyznaczone przez
nie do tego zadania gromadza wszystkie dane oraz informacje
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu od dnia 1 stycznia
2011 r., a nastepnie co dwa lata, utrzymujagc w rozsgdnych
granicach obcigzenia zwigzane ze zbieraniem i zglaszaniem
danych oraz informacgji.

Zglaszaja one Komisji dane oraz istotne informacje dotyczace
projektow, okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, w 2011 r.,
bedacym pierwszym rokiem sprawozdawczym, a nastgpnie co
dwa lata. Zgloszenie to jest dokonywane w formie zagrego-
wanej, nie liczac danych oraz istotnych informacji dotyczacych
transgranicznych projektéw przesylowych.

Panstwa czlonkowskie lub wyznaczone przez nie podmioty
zglaszaja dane zagregowane oraz istotne informacje dotyczace
projektéw do dnia 31 lipca danego roku sprawozdawczego.

2. Panstwa czlonkowskie lub wyznaczone przez nie
podmioty s3 zwolnione z obowigzkow, okreslonych w ust. 1,
pod warunkiem ze — i w takim zakresie, w jakim — na mocy
przepiséw Unii w danym sektorze energetycznym lub Traktatu
Euratom:

() Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 15.
() Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36.

a) dane panstwo czlonkowskie lub wyznaczony przez nie
podmiot zglosily juz Komisji dane lub informacje spetniajace
wymogi niniejszego rozporzadzenia i wskazaly date zglo-
szenia i wlasciwy akt prawny; lub

b) przygotowanie wieloletniego planu inwestycyjnego dotycza-
cego infrastruktury energetycznej na poziomie Unii powierza
si¢ organowi specjalnemu, ktéry gromadzi do tego celu dane
oraz informacje spelniajgce wymogi niniejszego rozporza-
dzenia. W takim przypadku do celéw niniejszego rozporza-
dzenia organ specjalny zglasza Komisji wszystkie istotne
dane oraz informacje.

Artykut 4
Zrédta danych

W terminie do dnia 1 czerwca kazdego roku sprawozdawczego
wlaiciwe przedsigbiorstwa zglaszaja dane lub informagje,
o ktérych mowa w art. 3 paistwom czlonkowskim, na ktérych
terytorium planujg realizacje projektéw inwestycyjnych, lub
wyznaczonym przez nie podmiotom. Zgloszone dane lub infor-
macje odpowiadajg stanowi projektéw inwestycyjnych na dzien
31 marca odpowiedniego roku sprawozdawczego.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania do przedsi¢-
biorstw, w odniesieniu do ktérych dane panstwo czlonkowskie
podejmuje decyzje o wykorzystaniu innych Srodkéw przekazy-
wania Komisji danych lub informacji, o ktérych mowa w art. 3.

Artykut 5
Tre$¢ zgloszenia

1. W odniesieniu do tych rodzajéow projektéw inwestycyj-
nych, wymienionych w zalgczniku, w zgloszeniu przewi-
dzianym w art. 3 okreSla si¢ w stosownych przypadkach:

a) wielko$¢ zdolnosci na etapie planowania lub budowy;

b) rodzaj i gléwne parametry infrastruktury lub zdolnosci na
etapie planowania lub budowy, w tym lokalizacje transgra-
nicznych projektéw przesylowych, w stosownych przypad-
kach;

¢) przewidywany rok oddania do eksploatacji;

d) rodzaj wykorzystywanych Zrédet energii;

e) instalacje zdolne do reagowania na kryzysy zwigzane
z bezpieczefistwem dostaw, takie jak urzadzenia umozliwia-
jace przesyl w dwie strony lub przejscie na inny rodzaj
paliwa; oraz
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f) urzadzenia w ramach systeméw wychwytywania dwutlenku
wegla lub instalacie ~mechanizméw  wychwytywania
i skladowania dwutlenku wegla.

2. W odniesieniu do kazdego proponowanego zmniejszenia
zdolnosci przez wycofanie z eksploatacji w zgloszeniu przewi-
dzianym w art. 3 okredla sie:

a) rodzaj i zdolno§¢ danej infrastruktury; oraz

b) przewidywany rok wycofania z eksploatacji.

3. Kazde zgloszenie na mocy art. 3 obejmuje w stosownych
przypadkach catkowita wielko$¢ zainstalowanych zdolnosci
produkcyjnych, przesylowych i skladowania, ktére sa dostepne
na poczatku danego roku sprawozdawczego lub ktére zostaja
wylaczone na okres przekraczajacy trzy lata.

Pafistwa czlonkowskie, wyznaczone przez nie podmioty lub
organ specjalny, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), moga
uzupeni¢ swoje zgloszenia odpowiednimi uwagami, na przy-
klad na temat opdznien lub przeszkdéd w realizacji projektow
inwestycyjnych.

Artykut 6
Jako$¢ i jawno$¢ danych

1. Pafstwa czlonkowskie, wyznaczone przez nie podmioty
lub, w stosownych przypadkach, organy specjalne daza do
zapewnienia jakosci, istotnosci, dokladnosci, jednoznacznosci,
terminowego przekazania i spdjnoci danych oraz informacji
zglaszanych Komisji.

W przypadku organéw specjalnych zglaszane dane oraz infor-
macje mogg by¢ opatrywane odpowiednimi uwagami pafstw
cztonkowskich.

2. Komisja moze opublikowaé dane oraz informacje przeka-
zane na mocy niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci
w ramach analiz, o ktérych mowa w art. 10 ust. 3, jezeli te
dane oraz informacje publikuje si¢ w formie zagregowanej oraz
zadne szczegblowe informacje dotyczace poszczegdlnych przed-
sighiorstw i instalacji nie s3 ujawniane ani nie mozna ich

wywnioskowac.

3. Panstwa czlonkowskie, Komisja lub wyznaczone przez nie
podmioty chronig, kazde w swoim zakresie, poufno$¢ danych
oraz informacji objetych tajemnicg handlowa znajdujacych sie
w ich posiadaniu.

Artykut 7
Przepisy wykonawcze

W granicach okreslonych niniejszym rozporzadzeniem Komisja
przyjmuje do dnia 31 pazdziernika 2010 r. przepisy niezbedne
do wykonania niniejszego rozporzadzenia, dotyczace formy
i innych technicznych szczegéléw zgloszenia danych oraz
informacji, o ktérych mowa w art. 3 i 5.

Artykut 8
Przetwarzanie danych

Komisja jest odpowiedzialna za opracowanie, hosting, utrzy-
manie zasoboéw informatycznych i zarzadzanie zasobami infor-
matycznymi, ktére sg potrzebne do odbierania, przechowy-
wania i przetwarzania wszelkich danych oraz informacji doty-
czacych infrastruktury energetycznej zglaszanych Komisji na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 9

Ochrona os6b fizycznych w zakresie przetwarzania
danych

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza prawa Unii, a w szczegdl-
noéci nie zmienia obowigzkéw panstw czlonkowskich
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych, ustanowio-
nych dyrektywa 95/46/WE, ani obowiazkow cigzacych na insty-
tucjach i organach Unii na mocy rozporzadzenia (WE) nr
45/2001 w odniesieniu do przetwarzania przez te instytucje
i organy danych osobowych w ramach wykonywania swoich
obowigzkow.

Artykut 10
Monitorowanie i skladanie sprawozdan

1. W oparciu o przekazane dane oraz informacje i,
w stosownych przypadkach, w oparciu o wszelkie inne zrédla
danych, w tym dane zakupione przez Komisje, i uwzgledniajac
odpowiednie analizy, takie jak wieloletnie plany rozwoju sieci
gazowych i energoelektrycznych, Komisja przekazuje Parlamen-
towi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu oraz publikuje raz na dwa lata
miedzysektorowa analize zmian strukturalnych i perspektyw
systemu energetycznego Unii. Analiza ta ma w szczeg6lnosci
na celu:

a) okreslenie potencjalnych przysziych luk miedzy popytem na
energic a jej podazg, ktére majg znaczenie z punktu
widzenia polityki energetycznej Unii;

b) okreslenie przeszkod dla inwestycji oraz promowanie najlep-
szych praktyk w celu usuniecia tych przeszkod; oraz

¢) zapewnienie wigkszej przejrzystosci dla uczestnikéw rynku
i ewentualnych nowych podmiotéw na rynku.
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W oparciu o te dane oraz informacje Komisja moze réwniez
przygotowywaé wszelkie specjalne analizy, ktére uzna za
niezb¢dne lub wiasciwe.

2. Przy opracowywaniu analiz, o ktérych mowa w ust. 1,
Komisja moze korzysta¢ z pomocy ekspertéw z panstw czlon-
kowskich lub wszelkich innych ekspertéw, towarzyszen branzo-
wych majacych specjalne kompetencje w danej dziedzinie.

Komisja zapewnia wszystkim pafnstwom czlonkowskim mozli-
wo$¢ zgloszenia uwag do projektow analiz.

3. Komisja omawia analizy z zainteresowanymi stronami,
takimi jak ENTSO-E, ENTSO-G, Grupa Koordynacyjna ds.
Gazu i Grupa ds. Dostaw Ropy.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci

panstwach cztonkowskich.

Artyku} 11
Przeglad

Do dnia 23 lipca 2015 r. Komisja dokonuje przegladu
z wykonania niniejszego rozporzadzenia i przedstawia sprawoz-
danie w sprawie wynikéw przegladu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie. W przegladzie tym Komisja analizuje migdzy
innymi ewentualne rozszerzenie zakresu stosowania, aby
wlaczy¢ wydobycie gazu, ropy naftowej i wegla.

Artykut 12

Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 736/96 zostaje uchylone.

Artykut 13
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 24 czerwca 2010 r.

W imieniu Rady
J. BLANCO LOPEZ
Przewodniczgcy
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2

2.3.

ZALACZNIK

PROJEKTY INWESTYCYJNE

ROPA NAFTOWA

Rafinacja

— Zaklady destylacyjne o zdolnosci co najmniej 1 mln ton rocznie,

— zwiekszenie zdolnosci destylacji do ponad 1 mln ton rocznie,

— zaklady reformingu/krakingu o minimalnej zdolnosci 500 ton dziennie,

— zaklady odsiarczania dla pozostalosciowych olejow opatowych/olejow gazowych/surowcéw energetycz-
nych/innych produktéw naftowych.

Z wylaczeniem zakladéw chemicznych, ktére nie wytwarzaja oleju opatowego ani paliw silnikowych lub wytwarzaja
je wylacznie w formie produktéw ubocznych.

Przesyt

— Rurociggi ropy naftowej o zdolnosci co najmniej 3 mln ton metrycznych rocznie oraz rozbudowa lub przedtu-
zenie tego rodzaju rurociagéw majacych dlugos¢ co najmniej 30 km,

— rurociagi produktéw naftowych o zdolnosci co najmniej 1,5 mln ton rocznie oraz rozbudowa lub przedluzenie
tego rodzaju rurociggéw majacych dlugos$¢ co najmniej 30 km,

— rurociagi stanowigce istotne polgczenia w krajowych lub miedzynarodowych sieciach polaczonych migdzysys-
temowo oraz rurociggi i projekty stanowigce przedmiot wspdlnego zainteresowania okreslone w wytycznych
ustanowionych na mocy art. 171 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,TFUE”) (!).

Z wylaczeniem rurociggdw o przeznaczeniu wojskowym oraz rurociggéw zasilajacych zaklady niewchodzace
w zakres pkt 1.1.

Sktadowanie

— Instalacje skladowania ropy naftowej i produktéw naftowych (instalacje o pojemnosci co najmniej 150 000 m?
lub, w przypadku zbiornikéw, o pojemnosci co najmniej 100 000 m?).

Z wylaczeniem zbiornikéw o przeznaczeniu wojskowym oraz zbiornikow zasilajacych zaklady niewchodzace
w zakres pkt 1.1.

GAZ

. Przesyt

— Rurociggi do przesylu gazu, w tym gazu ziemnego i biogazu, ktdére tworza sie¢ skladajacg si¢ glownie
z gazociggéw wysokoci$nieniowych, wylaczajac gazociagi tworzace sie¢ gazociagéw kopalnianych i wylaczajac
cz¢$¢é wysokoci$nieniowych gazociagéw uzywanych gtéwnie w ramach dystrybucji lokalnej gazu ziemnego,

— rurociagi i projekty stanowigce przedmiot wspdlnego zainteresowania okre§lone w wytycznych ustanowionych
na mocy art. 171 TFUE (3.

Terminale LNG (skroplonego gazu ziemnego)

— Terminale uzytkowane w imporcie skroplonego gazu ziemnego majace zdolnos¢ regazyfikacyjng co najmniej 1
miliarda m? rocznie.

Skladowanie
— Instalacje skladowania polaczone z rurociggami przesylowymi, o ktérych mowa w pkt 2.1.

Z wylaczeniem gazociggéw, terminali i instalacji o przeznaczeniu wojskowym oraz tych zasilajacych zaklady
chemiczne, ktére nie wytwarzaja produktow energetycznych lub wytwarzaja je wylacznie w formie produktéw
ubocznych.

ENERGIA ELEKTRYCZNA

. Produkcja

— Elektrownie cieplne i elektrownie jadrowe (generatory o mocy co najmniej 100 MWe),

— instalacje wytwodrcze na biomase/bioplyny/odpady (0 mocy co najmniej 20 MW),

(") Decyzja nr 1364/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. ustanawiajaca wytyczne dla transeuropejskich
sieci energetycznych (Dz.U. L 262 z 22.9.2006, s. 1) zostala przyjeta na mocy art. 155 Traktatu ustanawiajagcego Wspolnote
Europejska.

(%) Decyzja nr 1364/2006/WE zostala przyjeta na mocy art. 155 Traktatu WE.
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— elektrownie wytwarzajace energi¢ elektryczng i cieplo uzytkowe w procesie kogeneracji (instalacje o mocy
elektrycznej co najmniej 20 MW),

— elektrownie wodne (instalacje 0 mocy co najmniej 30 MW),
— farmy wiatrowe o mocy co najmniej 20 MW,

— instalacje wykorzystujace technologie skoncentrowanej energii stonecznej i geotermiczne (0 mocy co najmniej
20 MW),

— instalacje fotowoltaiczne (0 mocy co najmniej 10 MW).

3.2. Przesyt

— Napowietrzne linie przesylowe, jesli zostaly zaprojektowane dla napigcia zwykle uzywanego na szczeblu
krajowym do polaczen miedzysystemowych i pod warunkiem ze zostaly zaprojektowane dla napiecia co
najmniej 220 kV,

— podziemne i podmorskie kable przesylowe, jesli zostaly zaprojektowane dla napiecia co najmniej 150 kV,

— projekty stanowigce przedmiot wspélnego zainteresowania okre$lone w wytycznych ustanowionych na mocy
art. 171 TFUE (!).

4.  BIOPALIWA
4.1. Produkcja

— Instalacje, ktore mogg produkowa¢ lub rafinowaé biopaliwa (instalacje o zdolnosci co najmniej 50 000 ton/rok).

5. DWUTLENEK WEGLA
5.1. Przesyt

— Rurociagi CO, zwiazane z instalacjami wytworczymi, o ktérych mowa w pkt 1.1 i pkt 3.1.

5.2. Skladowanie

— Instalacje skfadowania (obiekt lub kompleks skladowania o zdolno$ci co najmniej 100 kt).

Z wylaczeniem instalacji skladowania przeznaczonych do celéw badan i rozwoju technologicznego.

(") Decyzja nr 1364/2006/WE zostala przyjeta na mocy art. 155 Traktatu WE.



